EUROOPA KOHTU OTSUS
16. juuli 1992

Kaupade vaba liikumine — Prantsusmaa Ulemeredaparigude maksusisteem
[...]
Kohtuasjas C-163/90,

mille esemeks on Euroopa Kohtule EMU asutamislapiagikli 177 alusel Réunioni Saint-
Denis' Cour d'Appel'i esitatud eelotsusetaotludlege soovitakse saada eelotsust nimetatud
kohtus pooleli olevas menetluses jargmiste podtesi:

Administration des douanes et droits indirects
ja

Léopold Legros

Louise Alidor, neiupdlvenimega Brun

Armand-Joseph Payet

Henri-Michel Techer,

keda toetab

La région Réunion,
menetlusse astuja,

Euroopa Majandusiihenduse asutamislepingu, eelk&@egke artiklte 9, 13 ja 95
tblgendamise kohta,

EUROOPA KOHUS,

" Kohtumenetluse keel: prantsuse.



koosseisus: president O. Due, kodade esimehedliBt, ¥o A. Schockweiler, F. Grévisse ja
P. J. G. Kapteyn, kohtunikud G. F. Mancini, C. Nakiduris, J. C. Moitinho de Almeida, G.
C. Rodriguez Iglesias, M. Diez de Velasco, M. Zgjeke L. Murray ja D. A. O. Edward,

kohtujurist: F. G. Jacobs,
kohtusekretar: ametnik D. Triantafyllou,
arvestades kirjalikke markusi, mille esitasid:

— Legros, Payet, Techer ja Brun, esindaja: PhilippgéRe Saint-Denis' (Réunion)
Advokatuurist,

— Région Réunion, esindaja: Robert Schumani Ulikpmdifessor Pierre Soler-Couteaux
Strasbourgi Advokatuurist,

— Prantsuse Vabariigi valitsus, esindaja Philippe ZBalet, keda abistas esindaja
asetaitja Géraud de Bergues,

— Euroopa Uhenduste Komisjon, esindaja komisjoguigndunik Jorn Sack,
kuulanud ara suuliseks menetluseks koostatud ettieka

kuulanud ara suulised markused, mille esitasid r@drtsi 1992. aasta istungil Région
Réunioni esindaja Llorens Strasbourgi AdvokatuuriBtantsusmaa Valitsus, Euroopa
Uhenduste N6ukogu esindaja M. Torrens ja komisjon,

kuulanud 21. novembri 1991. aasta ja 20. mai 188%ta istungil ara kohtujuristi ettepaneku,
on teinud jargmise

otsuse

Pdhjendused



1. 21. juuni 1990. aasta otsuses, mis edastatidpar&ohtule 1. martsil 1990, taotles cour
d’appel de Saint-Denis' (Réunion) (apellatsioonikg)h Euroopa Kohtult eelotsust EMU
asutamislepingu artikli 177 alusel kolmes kisimusasetatud asutamislepingu, eelkdige
selle artiklite 9, 13 ja 95 ning Uhenduse ja Riowoéhelise vabakaubanduslepingu artikli 6,
tblgendamise kohta.

2. Need kisimused esitati Administration des dosiatedroits indirects' (Tolli ja Kaudse
Maksustamise Amet) ja Léopold Legros', Armand-JbsBpyet', Henri-Michel Techeri ja
Louise Alidori, neiupdlvenimega Brun (edaspidi ,kad”), vahelises menetluses seoses
teatavate nende poolt Administration des douanesaits indirects' ile makstud summade
tagasinbudmisega.

3. Euroopa Kohtule esitatud dokumentidest selgukostjad olid ostnud Prantsuse emamaal
asuvast esindusest kolm Saksamaa Liitvabariigidetnm mootorsdidukit ja Uhe Rootsist
parit mootorsdiduki. Nende soidukite toomisel Psastnaa tolliterritooriumile oli nende
suhtes kohaldatud tollimaksu peatamist. Need t@d#p transiidiregistreerimisnumbrit
kandes Réunioni, Saksa mootorsdidukite puhul Uhssgisese transiidisisteemi kohaselt ja
Rootsi sGiduki puhul iGhendusevélise transiidisimtd@haselt. Tollimaksu peatamine kehtis
kuni Réunioni jdudmiseni, kus taideti tolliformaaded. Tollivormistuse kaigus ndudis Tolli
ja Kaudse Maksustamise Amet kdigilt kostjatelt Réuon toodavate kaupade suhtes
kohaldatava meremaksaocfroi de mer) tasumist

4. Ei vaidlustata, et Prantsusmaa ulemeredepargudas kogutakse meremaksu teatavate
1947. aasta maaruste ja 1984. aasta seaduse 8ledalkohaldatakse pohimdtteliselt kbikide
kaupade suhtes, valja arvatud teatud esmatarbeakajdagasuguse paritoluga kaupade
suhtes, kaasa arvatud Prantsuse emamaalt ja isegstest Prantsusmaa
Ulemeredepartemangudest péarit kaubad, nende tdonk8aealusesse Prantsusmaa
tlemeredepartemangu. Samas, kfnealuse Prantsusiemerédepartemangu tooted on
meremaksust ja kdikidest samavaarse toimega rikgodest vabastatud. Maksu aluseks on
kaupade tollivaartus nende toomise ajal kdneales€santsusmaa llemeredepartemangu.
Meremaksuga maksustatavate toodete suhtes kohHaddatelja pohimaara; peale selle on
piirkondadel digus kehtestada samadel tingimugsientdav maks, mille maksimaalne maar
on 1%. Meremaksudest saadav tulu jaab autonoonpsigtendade suhtes kohaldatavate
digusaktide kohaselt pohiliselt kohaliku omavakisieelarvesse.

5. Kostjad leidsid, et meremaksu kogumine teisgsn@sriigis voi Rootsi Kuningriigis
toodetud kaupade importimisel Réunioni on Uhenddmpisega vastuolus, ja esitasid
padevatesse kohtutesse hagid tasutud summadestmgaseks. Cour d' appel de Saint-
Denis otsustas sellises olukorras menetluse pegdadaitada Euroopa Kohtule eelotsuse
saamiseks jargmised kisimused:



,1. Kas EMU asutamislepingu artikleid 3, 9 ja 13i \siis artikli 95 teist 18iku tuleb
tdlgendada selliselt, et liikmesriigil voi likmewgi kohalikul omavalitsusel on keelatud
koguda kaupadelt kdibemaksust erinevat vaartusekdtsu nende kaupade toomisel ainult
selle riigi teatavasse piirkonda ja Uhtmoodi nilisrikidest kui ka sama riigi muudest
piirkondadest, valja arvatud kaupadelt, mis paraaekdnealusest piirkonnast?

2. Tapsemalt:

a) Kas EMU asutamislepingu artikleid 9 ja 13 tuldtgendada selliselt, et maksu vdib
maaratleda tollimaksuga samavéaarse toimega makkunseda kogutakse valisriikidest voi
oma riigist parit kaupade vaartuselt nende tarlgkaginglusse lubamisel, ilma et see oleks
otseselt voi kaudselt seotud riigipiiri Gletamisggai tdhendavad need, et maksu kogumine
eeldab muu hulgade facto vdi de jure riigipiiri Gletamist?

b) EMU asutamislepingu artikli 95 teise 18igu kobls

- Kas toote vOi toodete klassi parinemine teatavadtomnast on Giguspéarane kriteerium
teistsuguse maksumenetluse kehtestamiseks liikigiegoolt, kui see paratamatult
valistab soodsamate satete kohaldamist valisteogahtes, vOi peab see teistsugune
menetlus pdhinema ka asjaomase toote iseloomu@indgit sellel?

- Kas vdib vaita, et Prantsusmaa ulemeredepartemasgudelkdige Réunionist périt
toodete suhtes kohaldatavate maksusoodustustegatulenevad nende vabastamisest
meremaksust, taotletakse asutamislepingu ja teisésgjusaktide nduetele vastavaid
majanduspoliitilisi eesmarke?

3. Kas uhenduse ja Rootsi vahel kehtivat vabakalurepingut voib tdlgendada selliselt, et
sellega keelatakse liikmesriigil voi liikmesriigiokalikul omavalitsusel koguda Rootsist
imporditud kaupadelt kdibemaksust erinevat vaalisismaksu nende tarbimiseks ringlusse
lubamisel nende toomisel selle riigi teatavassekgiida, kogudes seda maksu Uhtmoodi
Uhendusest, kuid mitte kdnealusest piirkonnast gatipadelt?”

6. Tapsemad andmed kohtuasja faktiliste asjaolndmetluse kdigu ning poolte vaidete ja
argumentide kohta on esitatud suuliseks menetlukekstatud ettekandes ning edaspidi
mainitakse vOi kasitletakse neid niivord, kui sae \@jalik Euroopa Kohtu p&hjenduste
selgitamiseks.

Prantsusmaa tlemeredepartemangude suhtes kohandat ihenduse digusnormid

7. Kdigepealt tuleb tuletada meelde Prantsusmaasdikdepartemangude staatust ihenduse
O0iguse suhtes. Prantsusmaa pohiseaduse kohaselt dust@gad Prantsusmaa
Ulemeredepartemangud lahutamatu osa Prantsuseiigebaing seda asjaolu ei vaidlustata.
Selliselt on nad ka ndukogu 23. juuli 1984. aastsmse (EMU) nr 2151/84 iihenduse
tolliterritooriumi  kohta (EUT 1984, L 197, |k 1) t#li 1 kohaselt osaks Uhenduse
tolliterritooriumist. Samas allub EMU asutamislegin kohaldamine Prantsusmaa



tlemeredepartemangude suhtes jargmistele asutpmipleartikli 227 I6ikes 2 kehtestatud
erieeskirjadele:

LAlzeeria ja Prantsusmaa Ulemeredepartemangude esutkohaldatakse kaesoleva
asutamislepingu uldisi ja erisatteid, mis on seotud

— kaupade vaba liikumisega,

— pollumajandusega, valja arvatud artikli 40 puhkt

— teenuste liberaliseerimisega,

— konkurentsieeskirjadega,

— artiklites 108, 109 ja 226 ette nahtud kaitseme&tga,
— institutsioonidega,

alates kaesoleva asutamislepingu joustumisest.

Kéesoleva asutamislepingu muude satete kohaldadmgienused maaratakse kindlaks kahe
aasta jooksul alates kéaesoleva asutamislepingtujdisest ndukogu otsustega, mis on vastu
voetud Uhehaalselt komisjoni ettepaneku pohjal.”

8. Euroopa Kohtu kohtupraktika kohaselt (vt otsusthtuasjas 148/77: Hansen v
Hauptzollamt Flensburg, EKL 1978, |k 1787) vdib lesl artiklist jareldada, et
asutamislepingu artikli 227 I6ike 2 esimeses Idigtseselt mainitud satted olid Prantsusmaa
ulemeredepartemangude suhtes kohaldatavad alatgsaEMamislepingu joustumisest, kuid
muude satete suhtes jaeti selle artikliga kaksabasga, mille jooksul ndukogu vdis maérata
kindlaks eritingimused. Euroopa Kohus markis séisartikli 227 16ike 2 esimeses Idigus
loetlemata satete kohta on hiljem olnud alati vdiknaastavalt nende territooriumide
vajadustele erimeetmeid vastu vétta.

9. Noukogu vaéttis talle selliselt antud volitusisk@ades vastu mitu digusakti, sealhulgas 22.
detsembri 1989. aasta otsuse 89/687/EMU, millegahtestati Prantsusmaa
Ulemeredepartemangude korvalisele asukohale ja elsmde asendile vastavate
valikmeetmete programm (Poseidom) (EUT 1989, L 38939). Ndukogu véttis samal
kuupaeval selle programmi raames vastu ka otsuséS®EMU meremaksude kohta
Prantsusmaa ulemeredepartemangudes (EUT 1989,,lk396). Viimases otsuses nahakse
ette, et: ,Prantsusmaa ametiasutused votavad llieB1l. detsembriks 1992 vajalikke
meetmeid Prantsusmaa Ulemeredepartemangudes pieggiva meremaksude korra
kohaldamiseks [...] kbikide imporditud v6i neisrgondades toodetud kaupade suhtes”.
Nimetatud otsuse artiklis 4 satestatakse, et ,Prdntsuse Vabariigil on figus sailitada
praegune meremaksude kord mitte kauem kui 31. mibtsei 1992”. Tuleb siiski méarkida, et
selle otsuse satted joustusid alles parast kdesdehtuasjaga seotud stindmusi ja nende
tagasiulatuva moju puudumist ei vaidlustata.

Kdnealusele meremaksule sarnaste maksude seaduslisk



10. Siseriiklik kohus soovib kahe esimese kiusimaségndlaks méaarata, kas ainult
likmesriigi territooriumi Ghes piirkonnas kogut&aupade tollivAartusega proportsionaalne
maks, mida kogutakse nende sellesse piirkonda smdniihtmoodi nii riigi territooriumi
Ulejddnud osast kui ka valisriikidest parit kaupgdkuid millest on vabastatud selles
piirkonnas omandatud tooted, on kasitatav tollinngles samavéaéarse toimega maksuna voi
riigimaksuna.

11. Euroopa Kohus on varem otsustanud, et teis@stelsriigist imporditud tootelt kogutav
maks ei ole kasitatav samavaarse toimega maksumd, rigimaksuna asutamislepingu
artikli 95 tédhenduses, kui see on seotud riigimedksuldise sisteemiga, mida kohaldatakse
toodete kategooriate suhtes slstemaatiliselt, d@stuobjektiivsetest kriteeriumidest ja
olenemata toodete paritolust (kohtuasi 90/79: kjumisy Prantsusmaa, EKL 1981, |k 283,
punkt 14). Euroopa Kohus on ka otsustanud, et kportimisel kehtestatakse rahaline
kohustus, voib seda kasitada riigimaksuna vaiduell, kui selle eesmark on luua maksu
kehtestanud riigi territooriumil maksustamise sshiérdne olukord igat liiki kauba suhtes
olenemata nende paritolust (kohtuasi 27/67: Finkekt v Hauptzollamt Munchen, EKL
1986, Ik 223).

12. Meremaksu kohaldatakse vaheste eranditegadedikéunioni piirkonda toodavate

kaupade suhtes nende toomise tdttu Prantsusm#éadeumi sellesse ossa, kusjuures koik
Réunionist parit tooted on meremaksust sistenmsmdtilvabastatud just nende parinemise
tottu nimetatud piirkonnast ja mitte objektiivsdtgteeriumide tbttu, mida vOiks kohaldada

ka imporditavate toodete suhtes. Nende teguritki tét saa kdnealust maksu ké&sitada
riigimaksuna.

13. Seega tuleb vaadelda kisimust, kas kOnealusenmaksuga sarnanev maks on
tollimaksuga samavéaarse toimega maks. Euroopa Kasggoses sellega juba otsustanud, et
igasugune rahaline kohustus, Ukskdik kui vaike kakdik kuidas seda ka ei nimetataks ja
kohaldataks, mis on kehtestatud thepoolselt onga vdi véalisriikide kaupadele riigipiiri
Uletamise tottu ja mis ei ole rangelt vottes todlka, on kasitatav asutamislepingu artiklite 9
ja 13 tdhenduses samavaarse toimega maksunakisesgie ei ole kehtestatud riigi huvides,
kui see ei ole diskrimineeriva ega kaitsva mojugdi, kui toode, mille suhtes maks on
kehtestatud, ei konkureeri Uhegi kodumaise toof{egadaiteks otsust liidetud kohtuasjades
2/69 ja 3/69: Diamantarbeiders v Brachfeld, EKL19&6211).

14. Prantsuse Vabariik vaidab, et vaidlustatud neskde kasitatav tollimaksuga samavéaarse
toimega maksuna. Ta margib kdigepealt, et kui kaomorditakse ja lastakse tarbimiseks
ringlusse Prantsuse emamaal, ei koguta neilt mé&am&rantsuse Vabariigi vaitel ei koguta
meremaksu mitte nende viimise t6ttu Ule riigipivgid viimise téttu Réunioni piirkonda,
seega riigisisese sundmuse tottu. Teiseks juhibdktelepanu asjaolule, et meremaksu
kohaldatakse samal viisil ka toodete suhtes, nuiakse Réunioni Prantsuse emamaailt.



15. Selle seisukohaga ei saa ndustuda.

16. Liikmesriikide vahel liikuvate kaupade suhtedlimhaksu kohaldamise keeld on
pbhjendatav asjaoluga, et igasugune kaupade skbkeddatav rahaline kohustus, tUkskdik
kui véaike, mis tuleneb riigipiiri Gletamisest, tatab nende kaupade liikumist (vt otsust
eelmainitud liidetud kohtuasjades 2/69 ja 3MBtamantarbeiders). Kaupade liikmesriigi
piirkonda toomisel piirkonna piiril kogutav maks ddasitatav kaupade vaba liikumist
takistava asjaoluna, mis on véhemalt sama t0sing, Kaupade kogu liikmesriigi
territooriumile toomisel riigipiiril kogutav maks.

17. Sellise piirkondliku maksu mdju thenduse tetlittooriumi Uhtsusele ei muuda asjaolu,
et seda kogutakse ka konealuse liikmesriigi tesritoni muudest osadest toodavatelt
kaupadelt.

18. Seega tuleb siseriiklikule kohtule vastata,li&mesriigi poolt teisest liikmesriigist
imporditud kaupadelt kogutav tollivAartusega praégionaalne maks kaupade toomisel
esimese liikkmesriigi territooriumi thte piirkonda d&asitatav impordimaksuga samavaarse
toimega maksuna hoolimata sellest, et seda makgut&kse ka sama riigi teisest osast
piirkonda toodavatelt kaupadelt.

Uhenduse ja Rootsi vahel kehtiva vabakaubanduslepgu kohaldatavus (siseriikliku
kohtu kolmas ktisimus)

19. Kolmanda kisimusega soovib siseriiklik kohusulsselt teada saada, kas Uhenduse ja
Rootsi Kuningriigi vahelise lepinguga (ndukogu @i@tsembri 1972. aasta maarus (EMU) nr
2838/72 Euroopa Majandusiihenduse ja Rootsi Kungigviahelise lepingu sflmimise
kohta, EUT 1972, L 300, Ik 96, edaspidi ,leping’¢etatakse koguda eespool kirjeldatud
meremaksuga sarnanevat maksu Rootsist parit kaliipade

20. Seoses sellega tuleb meenutada, et lepingaldathkse teatavate thendusest ja Rootsist
parit toodete, sealhulgas mootorsdidukite, sulitdskliga 6 keelatakse kehtestada Gihenduse
ja Rootsi vahelises kaubanduses uusi tollimaksagaagaarse toimega impordimakse ja
nahakse ette olemasolevate samavaarse toimegadediesntamine alates 1. juulist 1977.

21. Prantsuse Vabariik vaidab, et isegi kui meresnakdsitada tollimaksuga samavaarset
toimet omava maksuna EMU asutamislepingu tdhendusietihenda see, et see oleks
kéasitatav sellise maksuna lepingu artikli 6 tahesedu Selle argumendi toetuseks viitab ta
eelkdige otsusele kohtuasjas 270/80: Polydor jtaviétjuin Record Shops jt, EKL 1982, Ik
329, milles Euroopa Kohus leidis, et UUhenduse jartugali vahel kehtiva
vabakaubanduslepingu artikli 14 I6ike 2 ja arti@8 sarnasus EMU asutamislepingu
artiklitega 30 ja 36 ei ole piisav pohjendus lepinguhtes Euroopa Kohtu kohtupraktika



tlevotmiseks, milles méaratakse thenduse kontekisiifaks t00stus- ja kaubandusomandi
Oiguste kaitse ja kaupade vaba liikumise eeskirnjeadeeline suhe.

22. Selle seisukohaga ei saa ndustuda.

23. Uhenduse ja mitteliikmesriigi vahel sdlmitughiregu satetel ei tarvitse téesti olla sama
tahendust kui identsetel EMU asutamislepingus disaitelsatetePolydori kohtuasjas vastu
voetud otsusest voib jareldada, et selleks, et amgidkindlaks, kas EMU asutamislepingus
sisalduva satte tblgendamist vOib laiendada ké&easlekohtuasjas viidatud lepingus
sisalduvale identsele sattele, tuleb seda satdiigsida nii lepingu motet ja eesmaérki kui ka
konteksti arvesse vottes.

24. Lepingu preambuli kohaselt on see sOlmitud akotevate majandussuhete
konsolideerimiseks ja laiendamiseks Uhenduse jadrRuahel ning, pidades nduetekohaselt
silmas &iglasi konkurentsitingimusi, nendevahelis&kaubanduse harmoonilise arengu
tagamiseks eesmargiga anda oma panus Euroopa itdesske. Lepingupooled on
otsustanud sel eesmargil jark-jargult korvaldad&istased peaaegu kogu nende
kaubavahetuselt  kooskdlas dldise tolli- ja  kaubakdkkuleppe (GATT)

vabakaubanduspiirkondade asutamist kasitlevatéeggte

25. GATT-i artikli XXIV 16ike 8 punkti b kohaseltoetakse vabakaubanduspiirkonnaks
.Kkahest vdi enamast tolliterritooriumist koosnevahma, milles on tollimaksud ja muud
piiravad kaubanduseeskirjad [...] kaotatud peademgu nende territooriumide vaheliselt
kaubavahetuselt neilt territooriumidelt parit kadeauhtes.”

26. Seega on kaubavahetuselt takistuste korvaléamaismargi saavutamiseks esmajarguline
tahtsus tollimaksude, samuti samavaarse toimegjimmaddsude kaotamisel, mis on Euroopa
Kohtu kohtupraktika kohaselt rangelt véttes tollkmadega tihedalt seotud (vt eelkdige
otsuseid eespool mainitud kohtuadpaamantarbeiders ja kohtuasjas C-260/90: Lepl&KL
1992, Ik 1-643). Seega vaheneks lepingu efektiivemsduvalt, kui lepingu artiklis 6
sisalduvat terminit ,samavaarse toimega maks” tidgela piiratuma ulatusega kui sama
terminit EMU asutamislepingus.

27. Seega tuleb siseriikliku kohtu kolmandale kiisgle vastata, et maaruse nr 2838/72
lisas sisalduva Uhenduse ja Rootsi vahelise lepargilit 6 tuleb tdlgendada selliselt, et
sellega keelatakse liikmesriigil koguda Rootsisparmditud kaupadelt vaartuselist maksu
nende sisenemisel selle likmesriigi piirkonda hoalta sellest, et sama maksu kogutakse ka
kaupadelt, mida tuuakse sellesse piirkonda asja@nhidgnesriigi territooriumi modnest
teisest osast.

Kaesoleva otsuse ajaline mdju



28. Région Réunion ja Prantsuse Vabariik tegid dammlikes ja suulistes markustes
ettepaneku, et kui Euroopa Kohus tunnistaks késealmeremaksudega sarnaste maksude
vastuolu EMU asutamislepingu ja (ihenduse ja Raatisel s6limitud vabakaubanduslepingu
asjakohaste satetega, voiks ta piirata oma otgakst andju.

29. Prantsuse Vabariik juhib oma taotluse kinnitgseelkdige téahelepanu asjaolule, et
Uhenduse O0iguse kohaldamist Prantsusmaa Ulemerezstepagudes on juba ammu
Umbritsenud Oiguskindlusetus, mis mojutas ka meksmaTa juhib Euroopa Kohtu

tdhelepanu ka Kkatastroofilistele finantstagajargedemida tekitaks Prantsusmaa
Ulemeredepartemangude jaoks otsus, mille kohaseitebadigesti kogutud maksud tuleks
tagastada. Prantsusmaa ulemeredepartemangudekkdhathavalitsused peaksid rahuldama
arvukaid tagasimaksundudeid, mida nad kindlasta teh suudaks. Olukorda raskendaks
asjaolu, et nende nduete kehtivusaeg oleks Prantsivéldiguse kohaselt 30 aastat.

30. Tuleb markida, et Euroopa Kohus vdib ainultndpahtudel otsustada thenduse

oiguskorrale omase 0diguskindluse uldpohimotte kibdnmisel piirata asjaomaste isikute

vOimalust tugineda heas usus s6lmitud 6igussuhaidlustamiseks selliselt tdlgendatud

satetele. Nagu Euroopa Kohus on jarjekindlalt agsugd, voib sellist piirangut lisada ainult

taotletud tdlgendamisotsusesse. Selleks, et makiradéaks, kas otsuse ajalist moju tuleks

piirata vOi mitte, on vaja vOtta arvesse, et kuga kohtuotsuse praktilisi tagajargi tuleb

hoolikalt kaaluda, ei saa Euroopa Kohus vahendéglzsé objektiivsust ja seada ohtu selle
tulevast kohaldamist kohtuotsuse vdimalike varastni@gevusest tulenevate tagajargede
tottu (otsus kohtuasjas 24/86: Blaizot, EKL 19&8379, punktid 28 ja 30).

31. Seoses kaesoleva kohtuasjaga on meremaksu onmselga Prantsusmaa
Ulemeredepartemangude eristaatus tekitanud Uhendiigeises koOnealuse maksu
seaduslikkuse suhtes ebakindla olukorra. See ma#imnamkajastub ka Uhenduse
institutsioonide toimimises meremaksude probleatméhdamisel.

32. Esiteks ei jatkanud komisjon menetlust, mida ablistatud Prantsusmaa kohustuste
rikkumise kindlaksmé&éaramiseks seoses meremakswagars! tegi ta ettepaneku ndukogu
otsuse 89/688 vastuvotmiseks, mille eesmark oli imuigas anda luba sdilitada meremaks
ajutiselt eelnimetatud programmi Poseidom raames$6Pduks méargitakse nimetatud otsuse
preambuli kolmandas ja neljandas pdhjenduses, etremaksuga toetatakse praegu
kohalikku tootmist, mis peab tulema toime korvaisesukohast ja saarelisest asendist
tulenevate probleemidega” ning et ,see on ka iseaéii toimetulemise ja kohaliku
demokraatia tahtis vahend, mis on Prantsusmaa igelegartemangude majandusliku ja
sotsiaalse arengu oluliseks ressursiks”.



33. Nende asjaolude tottu oleksid Prantsuse Va&barija Prantsusmaa
tlemeredepartemangude kohalikud omavalitsused sdmnaistlikult leida, et kohaldatavad
riigisisesed Oigusaktid on Uhenduse digusega kdaskd

34. Seega, kaalukas vajadus tagada oiguskindlustalil varasemate 0oiguslike suhete
vaidlustamist, kui nende tagajarjed on ammendatadkyi see vOiks Prantsusmaa
Ulemeredepartemangude kohalike omavalitsuste ahast tagantjarele segi paisata.

35. Seega tuleb otsustada, et EMU asutamislepirigatete tollimaksuga samavaarse
toimega impordimaksude kohta ega Uhenduse ja Realtglise lepingu artiklile 6 tuginedes
ei saa nduda enne k&esoleva otsuse kuupdeva tasgrginaksuga sarnaste maksude
tagasindudmist, valja arvatud, kui hageja on esiddrmagi voi hagiga samavaarse néude enne
seda kuupéaeva.

36. See kaesoleva otsuse ajalise moju piirangeckahaldatav nduete suhtes, mis esitatakse
padevatele ametiasutustele maksude tagasisaanmsisksn tasutud parast otsuse kuupaeva
asjaomasesse Prantsusmaa tlemeredepartemangwedarkeigpaeva imporditud kaupadelt.

Kohtukulud

36. Kohtule markusi esitanud Prantsuse Vabariggion Réunioni ja Euroopa Uhenduste
Komisjoni kulusid ei hivitata. Et podhikohtuasja fieojaoks on kaesolev menetlus
eelotsusetaotluse esitanud kohtus poolelioleva &kg staadium, otsustab kohtukulude
jaotuse siseriiklik kohus.

Esitatud p6hjendustest lahtudes,
EUROOPA KOHUS

vastuseks Réunioni cour d'appel de Saint-Denis’v2kbruari 1990. aasta otsusega talle
esitatud kusimustele otsustab:

1. Liikmesriigi poolt teisest liikmesriigist imporditud kaupadelt kogutav
tollivAartusega proportsionaalne maks kaupade toonsel esimese liikmesriigi
territooriumi Uhte piirkonda on kasitatav impordima ksuga samavaarse toimega
maksuna hoolimata sellest, et seda maksu kogutakka sama riigi teisest osast
piirkonda toodavatelt kaupadelt.

2. NGukogu 19. detsembri 1972. aasta maaruse (EMWy 2838/72 lisas sisalduva
Uhenduse ja Rootsi vahelise lepingu artiklit 6 tule tdlgendada selliselt, et sellega



keelatakse liikmesriigil koguda Rootsist imporditud kaupadelt tollivaartusega
proportsionaalset maksu nende sisenemisel sell&khnesriigi piirkonda hoolimata
sellest, et sama maksu kogutakse ka kaupadelt, midauakse sellesse piirkonda
asjaomase liilkmesriigi territooriumi monest teisesbsast.

3. EMU  asutamislepingu  satetele  tollimaksuga samaiigse  toimega
impordimaksude kohta ega Uhenduse ja Rootsi vaheéslepingu artiklile 6
tuginedes ei saa nbuda enne kéesoleva otsuse kuu@aeasutud meremaksuga
sarnaste maksude tagasinbudmist, valja arvatud, kunageja on esitanud hagi voi
hagiga samavaarse ndude enne seda kuupéeva.
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